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AL EFEERCERR ISR S oRE (CHEEEMIE) Ty ER - PR HEAN -
sERHEUR ¢ SRR RS IR EE ST (EWERE S TEVA R ZAVIER > BAESEE TP REEE -
MEEZ T - B E MR R IR A ARE - BINE RS FEHSEFRER R = - JTH
R > AN BRIt = A s g bR E - e REFREmEE e A E - R
Hrp A AR Z EOEE o R T RYE RN R AR Ak = B RIERE ) (BFREUS
RETT) BESETIRIORE RS © IHh - BELEE S HIERATR -

Bedan) © Azpieal e Bl - REREE - FORoRiE > FaByRl o BUUEETC

1. 3l

U\\\:

w8 = B EETAEREREEAERE - EREEHT - ErEF e Ry
R PR - 40 (1a) PR E T —(EEFE(F - R AR A — (ARSI AR R s (E
7 4 (1b) -

(1) a. John began the book.
b. John began to write/read the book.

TS ALE - ST G R @ iH I (logical metonymy) - begin i F g Eh5a (met-
onymic verb) o 4= 5 EEEEFE R (Generative Lexicon Theory) FAZEZIGHIE (type coercion) S fHET:
Az et (semantic generative mechanism) ik R IRy - JAAI5RIHE —HEEFRERIE A
AT DU e A R R G e T R R Rt E R A VSO 5 5% (Pustejovsky 1995:
111) < {£ (1a) @&l A7 - begin ZRHEsEim LI B (event) - [fij the book AIf5EY)
(entity) » NAEEWI/E begin HYFEFREOK » HH 7 HAISERC (type mismatch) » jAF begin HiiRiH

AEFBEZAEFEEERIHE (10CYY032) ~ BT a2 T BRI aHE ) (2013) FIUERARES &R &g M=
BE R E PR SR ED) - S EAERE RIS AR ERELER - RO EEEESEE)
SREREL PR AVAN B IER TR - SO — U ifE e HC AR -
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the book #ETTHERITEMA (type shift) » Rk E{FFEAY to write the book T, to read the book ° write 1
read 43 FIl7E book AYJif ik FE (2 (agentive role) FITHFH A (telic role) » {FAEY book Fa|#zEF
Ze Y ESS R (qualia structure) 1 0 41 (/AT 1) Fi7< (Pustejovsky & Bouillon 1995,
Pustejovsky 1995:116) :

[ book ]
ARG = x :info
ARGSTR = ;
ARG2 =y : physobj
info e physobj_ lep
FORMAL = hold (y, >
QUALIA = o i x)
TELIC = read(e, w, Xx.y)
AGENT = write (¢, v, x.y)

(23%1) book s 3F & £ £ 0

(la) ZERVPHEHAR SR RAIE S - 1 #hE RS (F58R0 (event coercion) » [ 558
HSAAEEREOIE > el RERERIE (true/NP) complement coercion) > begin #i#§ B2/ F&)
i (eventive Verb) EETAROERS > FIASE R TRE ) (WEFUH 1979:59) -
AEREMER > B TR, (AR 1995,2002) - A1

Q) a ApfArizki
b. A AL BizAE o

Lin & Liu (2005) $#3 A LLERERIOHY A TESGE T &% » EEETAIA &% - BaavE)
SR - 40 (la) RREEER Ba) > Bhad "R 20T, ZHHIER

(B) a FEZBhiAT o
b. %R=F4-B/Fizrd o

AT EERE fy > JEEE T B = FH BB H] o 1l Huang & Ahrens (2003) ~ Liu (2005) »
Lin etal. (2009) ~ K{Fg& (2011a) FREATFERIBUR - ErBoR AR RALEE TR - e
0 EaERIHE M AR S G > FEIEEAERE T A A RUZAVER - A FE
3 > BLEEEMEE > EREE RN BERINE - R IR AR EE - 71 (2010) BRAE
T @*Eﬁ”ﬁl,\ N R EEE A E S - MAEE —EAAES - BEs
(2004) ~ Lin & Liu (2005) AIJFE Ry EsB S/ MEUS B = AT MERY — 3 - Lin & Liu (2005)
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R T R - B EWI R EFEE (sub-lexical event information) f& = {5818
HYELHE » JESERIAREE B T BEE R - AEIVE > B R E A5 5/E (lexicalization)
(Talmy 1985) » A& AT EE 418 (lexical items) T 5 [ & 58 chUfE L0y s S TEAE B A BT
s FL LIRRE (pre-lexicalized) » SRR T HIFENENM EFEE 1 A) A5 (syntactic computation)
oo WERERR o ERE L PR/ DER S > BRI ERE S P KR ERER -
Wl (la) ZFTLAETE Ba) A&k - BRBESESN TF  JZEBMHER > MIEEFY book
EHEMEEN read fil write ©

AIAIRRTEAE T A SR KRS - (BB EREA D TnIRTE -

(—) EFERITEEER Rl RITEsERE P A (r23R 2 5 AWVBIZE H B2 ANEZE ST 102
BERERDR - WSEMASAIEE -

(D) EBAEE B BN Z FHEM 2 WF Ga) FaEERE TF ) Fa5fER -
AT RTfRE (22) HYETENE © ReftIEEAE (2a) - & AP —(EEEE "5, 2

By T RS R RIRE o ASOR PR | W SRR T R
T ARSI > (R R E e BRI R KA T ST  ERERIAEEN S
FEA RN BR A iR E - TSN AE - s — EiRiERs TE
LR a R  JERERISEE R R T A RGN WERE S h B RO
& (coercion trigger) MEHYARE ; EFETHRFRAH SN Z 2R AEE T EFEEE -
A A A sl = SEFRIERE ) (EE0E (activate) BET7 ) B EF583AKE JTERT5 -

THIEERE PN T - 5 E A SRR E b T E R E R SR R E AR RIA T Y R
[E - M EEREG R = EEEERERE - ERNER > BRI S ERERA
RE NI EINIEE S A AR  SEVUETRR A NERE S 1Y s 2 R R RS I I s 45 RS A
sl o i B el USRS © S5 AT BASmfIeR -

2. BREFBHREILE R ABHIEGFH

SEEE TR AW PRI ERE AR R B S ENIEE5E (Buitelaar & Mineur
1994 > Pustejovsky 1995 » Lapata & Lascarides 2003 » Lapata et al. 2003 » McElree et al. 2006 >
Pustejovsky & Jezek 2008 > Sikos et al. 2008 » SR{ES: 2011a) - #2270 ESEERE
HEREDL > SERBH > ERHENRSBFEhEWEE S H R 2 BAEEMRIOH
& > e

U RER AR b B B SR R R o B E R > (R TR R RS T B
O AHBCEN R R LEEEER 7y P IR B2 ST e = (BB A8 B HASORR - RIS EIEE -
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(4) BR|RF- ML F ;WD AP o
He has just finished one book and has another in process.
6 EFEEIV?
You enjoyed the movie?
6) A g 4By e
We’ll miss the boat.
(7)  IRIREEAEATITE O RET

Have you tried this new soap?

AR EHREEIH R RS R RE S A EmiEEE S AR -

B5—TJ71H - BTV ERE AR e A Seah TP 4 - R Bl ae 5 E R R
FEAERG - B R =R - (227155 (2010) AUSUARLE © EHE) - Hin]
% ERIR O BB ESE) > HEE T EEN RIS ER ERE g -

2.1 /A% » KT L

ErBErEEEeA RS - T ENEESEAEEER - RRAEES T H A
JERVEDEE > BRI &% - BResik - AmERER -

(—) EEBEEEE H B ERE VP o ARER e E SR NP - Bl R Rt A
17 o WLLEEEYEE AE -~ SUE (attempt) ;o TG PEYRBGEE L H IR -

8) HFUBWB- ML A nitg s - o L FFPER LR

He then attempted something more ambitious, a novel of 200,000 words.
ORETSE ) ER TSt

I did not attempt the last question in the exam.
(10) #Pa@Es = F o

We attempted a race.

EE B (10) FEy TEEEE ) SEAMEEN > HRBESEEN e E R T EE , AvE
o BhEE CAET ) VR

(Z) BB AT LUT VP sUEREIE R S » ta] DA% NP > {Hi5 Lt NP L/ i e B
s HARAVEEFREOR - BRI MERVEhERLL AR - 40

P OFCR TR EE) A RS, o (FEERRNSIE e T kT T, -
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(11) # = Repgf- ~373F -

He has begun a new book.
(12) " FRLE T EMFH AL ?

Do you believe they will continue the policy of reform?
(13) ®#fedeaEd i - Rv & andiFoas o

He regrets his hasty words that were productive of quarrels.
(14) #Fgf; David 2 § i - i = Pip o

I am sure David won’t mind sandwiches for a day.3
(15) FyEirivfg v L F- BELADICERE -

The Count of San-Felice announced a grand masked ball.

B SSRGS LEERE T RIE, TR, SEUEEE TEAN, -
BEEEEE T LU NP &5 - A DR T BRMA T IR, - TRIBMAVRAE, - T AEEN
£, TEMEMBE ) - EIAEEEEH NP F A DU By ERE o EEfl (15) $
Wy T e, REMAAE - HICARE T EA ) WEREREOR - BiF T, QAN TE
i BORHERRR TR B PR R = -

22 ERR o ERK

BN{EEET AT DA ESE900Y NP (i3858 > #ASRIEAE (2R 301 @) ~ (7)) - {HBLSEEH
bL - EREE AR A E R SRR A IR - EMEEEA - B8 e
Ay o HEEE Tl - TEBlL o T5EEk A finish —BEAERESRIARYATE > W1 ESCTHY
Bl @) 2 "5 BRI ERE AR o finish By 65 HH SRR - 4061 (16)
Y TIZ58 ) AREIRER " 5ER ¢

(16) 7R3%5 ffede p e B3 menG g o

The child soon finished the food on his plate.

.

me > "EREAE ) BEREA 'ESxEAE WEER 87 '#ExEsE WEE -
ifij finish the book WfE = EH A » B—EEBHHENEZ - (17) iy T5E5%E | — AR
ey

FERK

> J@4)3]E Anna Rumshisky {1 James Pustejovsky (10 57 A £ SHAZEFZHE PPT (2011458 H3-7H) -
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(17) me gF2rih G BABcHE > LB F % DfF o

You have finished the book you’re intrigued but still confused.

EHL - Tel AuREERL  WTRGER TEHEE, - TRk, o B TEBULTE, ~ TH
AT WAEESR C BhsE TS, THR L HTH

(18) #m > BEyehf izt B G RZERFTE -

It was, however, harsh weather which prevented it from attempting the peak.
(19) TaPLgFEB P e <23’

“First of all we’ll try the book.” observed the doctor.

23 %% % 4

B NSRBI A BB R ARV AE - BRI DAY NP E5E - LR S o ERE R
[FIFYEESE VP E AR - E e EE 0 T B BUOEB)E - BB - RS
Bk 358hse - HA)EEER - BIGEEREAISLEE T B B8 A Eahsria flE - (AR ER
A —f - fEEE B8 > SR AR AR | EBE) R - EE
#o EREE) o AEEHE - AUFERTHERESE R E DA TR E) ) BT o RIRE
THI=MESERER o Hop TESES BT REFE - A1

(20) 2 & jcrb decaf -

I like to drink decaf. (EEhILE))
Q) 5 F BB ES ?

Do you like this brand of tea? EHTEH)
(22) iR e IR wE ?

Do you like chicken? CEHTES)
(23) NEFEEE 0 A b B ke

I like tea while she likes coffee. CEHLS)

THERE AT RIS BN R B R 04T - (HELGEMAL - SR

e TEE, FERE BEELE TRMASBEEAINRTRE, o T8, TUFRHE A TE, XA
HiF -

B HRESGEALLA RN EINERET S LN T R PRSI 0 4061 24)-25) - AT
g B HA HERET IR R IR R - A LREeEhE & E PR HIR - 061 27)-29) - EHHESF
Bl 2 IR A ZRAY 0 7ER 3.3.2 HifR 3.4 BifvaT5 -
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(24) EHETH 2"
Do you want a cigarette?
(25) & gy BEFE K -
They expect answers.
(26) i AR E AT 10000 2 o
They rushed out 1000 copies of the book.
(27) PP 4538 F AR KRR -
I missed the football match on TV last night.
(28) AR EALEHAFRDE - FLLH o
I must catch the first train to Kaohsiung.
(29) XA TREH LA F OB ERBIIP X FF o
The umpire decided to postpone the decisive game in this semifinal to tomorrow.
(30) WL BFLE DEEorF o
Avoid long paragraphs and run-on sentences.
Bl) &g -2 sitadld o
Avoid pork and suchlike indigestible food.

FEZIR - BRI R R A TR TEAE) > S, (U
22 PRI o ARATRIE TESE) > HE5H, o Al

(32) BEBRAYARDPBERT PR o
He went all the way to complete his novel in time.
(33) 4rjEe AP FAPDELE VU AIGM TR -

If you have decided to try our product, you can place your order with our salesman.

FAEEAE - AEEREE S B2 aiFEnEREEECR > B E R
NP P30 B E MR VPP Rt A Ehsa LR e AR g - BEEoieii 7
ES T MEEEEARES (BIH55 2010) - AFNEEIE AT T, TIRE S~ TEEL B
EEM > CAOR IR B R EOR  (HRESE TR A > PR — (T 2R LR e
EEEI

(34) ¢ R R TRASF FT IS S G LcE o

China must at once start democratic changes in the-two following respects.

© EHRAY TAE L WTLVERBER TAESE ) o A0SAMEENE R IR WEERAK TR o B TS Y o
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(35) B oA I B R -
We ended up having to postpone our decision.
(36) R AT ARG BB F gL o

The wide spread publication of traffic laws helps prevent accidents.
24 N

&F LRl > CESLEERESERIEDR © BRI RS RASEE OB RS 0 W
s T EEMENEFERERSEAE ?ﬁLE’JFH& 2R FAINE: > SAERERE
BT RAEE S B o 55— 05 > MR T EREERE IR SR A YRR - EH A
PRERINE - BRI/ =B - SREE I i EA RS g (0 (RL) B
) UEAE) Bt EEESHE TR ) BEeEhE - B L EEhEN SR EENE L
CEZIR - SRR —HE AR ek, EslE o THl Bl HiH)
sHE DESE) > BN, -

(1) BHLFEEBFAFERL L PL P

FEERAN 3% i Rt ehi g
Ro B BridG ~ B begin, start, continue SEIRE) > WAl
WS | HiE -~ E BiE - TE attempt; regret, mind
=i Eh =Kl announce
Re @z SR finish, complement EZR o Jia[4
INSEE IS EENE attempt, try
WS 28 BEE 5K enjoy, prefer, like, hate; want, | JEZZ &) » T4

() - T expect
e HEZE ~ $EH postpone, miss
hapises i e~ = Pk~ 7P avoid, prevent

W2 o BB HVEF R R = FEESRIARIANE - HERIE A ERESRIEHIANE - 2 EIR
il - BCE A RS S R BE I -

E R \3‘3‘ 220 RA

e ESCAIEEE AT DU Y > BRI - ERE T AVElS EAH R IR AR - SAIRE
SRRy 0 HelfEtE "By, o BhEElRil %fF BV 2 TRAtR o TR IRISTEETE: - ERE
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FHEE RS 2 BB G 2R A ARG - IR PSR AR AT - Rt
g i AE R ?

2315 (2004) ~ Lin & Liu (2005) 52 Fyis SUERENT = EARATIEARE o ST tsE S
(analytic language) FVFFHE ~ — 2 —(EEEZ B AL LUB T AVEEEAR R 2 (S=1EFE 2008) -
It - R/ D HERE B ICEE S S o TSR E e IR - B R B S b i AV ) -
Lin & Liu (2005) Z#E— 42 T — 8 {EREE » 20 R B r et vaiE FAYZ B2 I iEsE = Faals]
FALHY R EERY - (37a) ZFRLAEIAM (37b) N &7k » BRFESEHN T & SABHE
# o MEEEEHHY book HZ &R read Al write

(37) a. John began the book.
b. *EZB47izhE o

j&—[E3F& T Larson (1998) + Higginbotham (2000) A + 3 437 12 15— (H 30
5E - T H S SRR AT » 40 (38b) 2R &% BE BEE
TN/ OAERLE TS o BELBEAARE -

(38) a. It excited me.
b. *U g A e
c. U /@A g o

TR R BRI (R2) Pk

(%2) FEiEhfed 25508 LB R

EH R ERCEET]
ERE | SR IR A AT EHEEREREA A EE
HighE | R LEBEE FEEGA R LESEF T

ERITER B R E B - BREARRSESE - MR - ERTT IR R BRI Z B RER ? A
KRS ERRSE - Bt > IRAIETSCATAL » (2SR PR RBAVERE RIS » SIEE T
s MR SRR A AVEE ST - WIREE R & ) SRR AIRE T mEAE R
H1EE 39) B ETAAT -

(39) a. 3%

E:
b.

R

iz h
V!

)»— T
bl S

LEX
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B LB R R R SSRGS B 6 B — (AR 1 TS
W)~ FPRFIB % (Pustejovsky 2001) - thihi R T — (B35 H 3 MGG - 28 H 54
SHr SR P B R  SEE S5 T IR E T8 SRAE -
SR R T8 WA TR, - @ FIRAe TR, - TE, - Es
Pustejovsky 4517 book My FRHA— Y -7 HERS FUIFE: « ASCERR » FREEIEAR G,
FHRBE R

HOE + BESAT R 25T + R R PIREIR 2 AT T 55— R - SR a0
EFEEE O BAM - EE R EERI LS RN - a0 (R1) FR
SR PEBNA RAGBERIERA LR B o S0 - AR R LA B — B F
o SRR TS AR - THENABEEEE CUUGEEANL) (PRltEH
B WIS TS SR 52 2005) cii9REZE -

LIRS LT TR
CORTI R

(] 3088 (B T & B R MR F R 8 ) -
(HE2 ) SETRERE R 140 -

EHEHH - EeE A EEEEERMGE Y] - HEEEE A TR o REEN—E > FEERIER
H 2B FAEERCS [REHY » 7R T MR AR 1 B A (type shift) B —(EfE & HY
ZA{F (covert event) » {HI N EERE B4 FIAE NP HAVITESEYE R M550k - 5R08%H 2
PR CHVEE SRR ML ERERATR S (R ) fYAERRE - FEEvaE
WEAE A4 REENE - MEEEERI—E - G A B T LU EE A
FHEEE (3£ R Godard & Jayez 1993 » Copestake & Briscoe 1995 » Verspoor 1997 » R{E %
2011a) - MENEEANEARI EHVZ R FEGNHEERNZER - BRI » EFEAISEER R
JEZ G B EERYARE  (CAEAYAEETE - R AR YMELLERSS - SR EY)
HEAMERENVRE T » A R R RIS EEE bR ) IR AIEE o R HYSEE)
A PR = BORIARE ) (BHRUERES)) - EEEMRIERE RS - ERBNISEE R E AR
B =FEE RS R ERFEREEEE (RS (R For) o ALE TEAEE), 0 A
s DEZR,  BALE TESY, > EUHHREESNER BN EGERFEIR
G o Ko 7HE—DREHA TUEAE), ~ TUESZIR, - TEZE) ) #GNERBEEEENRE 0 T
SRRSO E R - SRS E MR DS R I EOERE ISR =
HOFEhEE RV -

7 Book (Y4545 58 [ Anna Rumshisky #1 James Pustejovsky [J1E5TAELSHAFZHE PPT (20114E8H3-7H ) -
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3.1 A%
3.1.1 B T4 2 begin

Ae BN s AL AR RUREAS - FREEAIAETR o (NIL T BAgG ) TOREREIERE R L HIE —(EHF

B o ApA BT DVE R R BB FHY VP~ SRS EEHY NP 177 R L (temporal extent) HY

NP B = HE A ERm R "Bt AURERBERECR  NEEERTE - FEE M0 NP G

{14457 (event nominals) ~ EJfi#45 (deverbal noun) » FIFEA "EiH , ~ TE#K, o REA

"RARK, - THRE, o WANERENSEN TR, ~ TRk, - TAEE, o HEER

B0 TR ) WISERY NP 2 A BEEAY - (2 begin B » AL NHAAN 5
e v DAUSBEAERYERE - CHE B 28 R RAYRST - 4 (40b) ~ (40d)

(40) a. 7B PRI K o
b, # BT - g -
c. 7 PR LT kRAE e
d BB R ESR) R SR

KRR " &k, ~ TIBE ) EFELEERELEGR - BHESEA - e T
LIfE(ERE {LAYE) (individuated objects) (£ 5EE12) - W EaEFEE —(EkeHEEL - ATEALBE
RSBy —E > BAE TBEG ) AVEEFRER - NMEWLL - FRIRFEBE R s & AT
AyERNE > 40

(41) ©PBALT T BER

R BB TR - TR > TBMA | BEEIE R IR SR LR o o
i TBMA ) MBS NILRGS R RS R -

TBEYG B2 begin MR AR EIER FAEAS IS EAIMT NP (B35 - TTE » Bl + B
NP | B BURAE ATHETH 65 (raising construction) » 77 %5 T BT A ORI S 41
(control construction)  FFRIE "Bilth , REHS T » AT TR —E RIS A L
S BB o R RIS - SRR - 40 @42a) - (42b) B (420) —HERERFHEE ¢

(42) a. 2B $0F TARTGUTETR o
b. B iFZEFEAT ¢ TALTITCETR o

c. —HUF RATITERFLLT o
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"BAtG ) RIFEAEENE (unaccusative verb) " L | RIRIGERE o B IREREEARAY
%ﬂ%ﬂ BOVARBAL B FEELE - BEATSE - MEE T AR DIE R R EARE) - B
» 40 (42a) ~ (42b) = [} begin BEATLAHASEA4EMS - AT DA ERIGERE - EEEyaE AR
:ﬂﬁﬁ%%ﬂ%ﬁ%qj AL (43a) REVE 0 1M (43b) —EZFERIGERE - & John EEHEHHE 7 —(H
B book fHEHAYZE{ (Pustejovsky 1995:198-207, Pustejovsky & Bouillon 1995, Pylkkidnen &
McElree 2006) © Begin ZH {55 —{E FLAIY S ¥p@hza] » B HUse iR/ (43b) T DAEHA s Eh
4] (43c) -

(43) a. *The book began.
b. John began the book.
c. The book was begun by John.

Huang (1997) tRB K E) 50 (F % Al 5a 207 3 5 > 28 f P A VG ENElRA (activity verb) i EaHER
DO #J#f [£ 2E (complement) » #E44553 (inchoative predicates) A#%}/* BECOME & OCCUR
2T o RREEDE (statives) Nk BE 8¢ HOLD 2T » Zq{H4&5HE (causatives) AIJA#R Y CAUSE
ZF o fEEEAE A ELE: T BYG ) F begin MRS - &EIE 0 THAMG ) B —(EIEEREE > &
HrEER BECOME ik = PEHIME - 1 begin ARI{E - begin, B " Fi4h , AHE » begin, A&
FEiEHAE DO » ¥ RIS —( SR R g o T DSBS o TR AR
15 begin, WUE—(E B - fett—(EER LR E VISR DO » FEE44E (X book) 2
i R gEhEE (40 write 55 read ) {27 ELEEAL o

3.12 HEEH

3121 TRKE1 ~ TLEL # attempt

"ElE L - T B TR RE > EOREE SR UERAEEA o AR R IETE I
- BT VP EEE - FrLABI (44) (3261 (10)) Frev@he T ) OVAHER - @E T
£ BHEME -

(44) A PEREF- 0
We attempted a race.

8 (43b) ATLAfEFRE B John began to write the book » iSH} began FFH 15— (B S HRINY B @ » Hiuga A EsA
% CAUSE » book ‘FHA7EE -
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"EAE -~ T ARME ) B attempt Z FIAVIEFIHLUR T BHLG ) B begin o I AFR—EERE
R > SAREEINE BE » MREARE - attempt, ETE) > HAREZRKNE DO » RIF—(H
F#hes] - m] LIFE SRS NP &8 > 20 DR @Ry - 40

(45) BB - B3 L 4F kT o

An unsupported operation was attempted.

3122 T# 4] 2 regret

TigiE, BT AR WERE TRIBMTRE ) ST ERSE ) EWEEE R
KEEREREREME - B " g%, - G FhemEmnsEfis - TRE, &
Pl > EEREEAVRE AL Z arE (proposition) » A& FilH B A —EEFEEH S © AlHE
e EfEEEryaE > BB —E NP TH, ~ TORE - TEEEE ) - B VPEY T
thy ~ TEE RE > HESERENZEOASMN > REEFERY T T, - B (d6a—c) HE
BIAH > ERTEEA Tt ATk o

(46) a. k= xftlEiE o
B fiSHER ek o
Rz AR EAT o

b
c
d. *%EZ fefEiz A o
e. John regretted the book.

it - TR HIRPIMEZA regret 38 > RREFEYIHEIMERE © 41 (46d) - B REERIAIEE
s R A T Ry ARG EfETEIEERE o B R REER 5 for » W16 (47) AR

(47) a. FNF p e AT ands R T dE o
b. [Iregret my mistake.

c. *Iregret for my mistake.

o

M2 T TRl FEIAEE > T regret G RIBNE > HE— IR IR i EhEESS -7

? Regret [BFEFIRWENRE - M SIEERET T - L % ATHVEEEE A - 40 ¢ His death was
regretted by all. (37T » AFEMRALR - ) M "8 - 2895 th TR AVRYIMEE(R - ReEEiE e T,
ARGIASETRIEE R - 40 ¢ BMUATTEEE - REEMRAE -
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RAFSE
3.13 THEEHF . [EH ] £ announce

"EAN ) BOREERER TR B BEEHRAEERA S SE—E NP a1 TN
B o~ THF - TERGR ) - THE | F BUEELEEE THE ) £ EEGLEE
ANESK - TEAR ) AREfIE THE ) |NAEMERS  Sam e B 0as B2 sy 4 > m
announce F[LL > %1 (48) ( E3ZFI (15)) ~ (49) - HrpyERE ) A RRRIGRy T2, - Bl
ErRERENERINES -

(48) Tyt ®EF- BEADCERE -
The Count of San-Felice announced a grand masked ball.
(49) FHENRP T FLALZ- AT D o
The president of BMW announced a new model. (Buitelaar & Mineur 1994)

AR, TR SRERERIIRAERE R - SR EE L — Y B A - B
RESSTR— I, - 45 3.0 2.2 TR &1 ) BT » SRIPTAT VS — (o5 tsh + 30
P ERAS AL S (BB RIS - B BAENOEMRS - S RIETLE - HpHEEE
NP (Y1 TSRS ) ARSI (A S -

32 RZHR
32.1 TRAJ £ finish

B UBRAMG ) AE > T 5ERk ATRAEHEEE T finish — R BT HaA AR NP 0 A
ALER TREER T EAE ) o 2 TRk WEESEAERIRE - KA T EERE
I IRTEIARY HEISERER ~ ek, o A RRIEEANER  BA TTERVER o RIEHER
A HEMEHRERIRE] - BORAFERAEEE CRIFSR 2011b) - T 5Zi+NP | FREEAvE)
i —fSE Y SR A € (agentive role) - A REELIAIAE (telic role) « [N Ry iRl g 56 4E
#)jzd (accomplishment verb) - 5 " #i& | 5 > A —EFEMAIER - 41 "5 EREANE T
—A&E W THE RAEMEEE PR TRESKRTEAS ) BE NN TRE5%
TEAE, MR TREEETEAE, - TEETEReY ) RRERK TRRTE

O BRIEERRAEEEE T o R BRI S AE  EERO 0 TRESERTEAE ) W TERTEA
HHIBE -
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EbE¥) | o Finish B4 A iSfEsEZERE] > finish the book BE T LAFEFERL finish writing the book >
o] DAi#EREE AL finish reading the book » (& EH ISR ME % - TIZ58iE YY) | tha] DR
finish the food -

PSR B finish fEREER LW A S22 HE » B complete > 2 K YIRS H)EE (Levin
1993:274-275) » ;#3EHE 758 finish 5224 & 05 o

322 P [FRK) ~ 3K #£ attempt ~ try

BT sEp, —8E 0 RS TEBlL - TE UHEEAFAEAVEERER > BTl
Pl (50a) EEERCEEA 5

(50) a. John tried the book. (Pustejovsky 1995:140)
b. MR=FiErF o

C. ‘:—Fé‘ﬂg":-%c’

HeEg TER, - TEl BERENERAEME > piE SR o RN r‘é'\%u
BEE > KL T8 | (AEAR > REEwEE THH, A T ATHEENHAE R
AR TR, ~ THE ) FERgnasE o 0 TRk TRl TEEARR , RETRL EEJH:J@
A VEY > BEEEERAET A E  GRBREEE N ERE o SRR - RS
PR - BLSLEEAHLL - BB AR B — L E SIS %%7{ “HAEEEE - TE
sty o~ TEt, B TEE L - TARE L RE IK%?%LﬁM‘/ETElgﬁ: BN EEEGE R
TR TEl AR (tk Tz, ~ TR TR ) o RLEAAYRE T SRR
5 FHHH#E (underspecified) 5 [#EAY » E5EF#HER (pragmatic inference) Y455 »

332 %%
33.1 W EFH
33.1.1 [TE&#] ¥ enjoy ~ like

BEZR TS AEHEEL enjoy 5% - HE ZFHERIRA > T S8, HER like © enjoy +
NP | —EBE&E —(HEH > M " like+NP | HIP’R—7E - Pustejovsky (1995:135, 136, 150) F-t
H AR EAIELEL - Enjoy HEEF EFamot » AT VP 2 EAYH AR TP = (canonical
syntactic forms) > like 1 R[E] » o] ARG fdamoT - a2 teimoe o] LE T A AR ER AR 4

() Frm -
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RAE %
like: T
enjoy: [event] [ind] [prop] [factive]

coerce
VP[+PRG] NP  S[+INF]S[+TNS]

(B®1) enjoy fr like eu 3] ¢27% A7 3¢

Rt > Tlike+NP | iR —EREEN - B —EHHESE - A BE—EE T
B AEE > A REMHTES - (51) T B AYEE AR T IAYRRRE - WA RERR IAf/E S HAY AL -
(52) 1 B HUEENMERI T MAYRESE - f7 ELERAAMHET 44348 > ALl ARBEF] “But you never use
it!” AR -

(51) B: But I like that chair! HEREA T HORIREE » AR
A: But you never use it!
(52) B: But I enjoy that chair! CESRIATRERZ " AAREARIRET R, )

*A: But you never use it!

{HIE » WRIRFTHE (51) HHY chair #25k coffee » use #Af5k drink » SZELELAIL T ©

(53) B: But I like that coffee!
?7A: But you never drink it!

N B AR L E coffee HYIRIE » SEEEG EEERTENREN S > MREBENEGZEE
drink ZREIREY - AGfarT - AR UBAIZRAL > B2 —TEACH A - BIEASHEACAET Ak > AT
RERER - B e A - 25 > enjoy AN EREHBRE HEZ > BAE
EREFAVIEVEE - B H T NGESH (artifactual type) FdlfilERE o | like + NP BERBESEMHRA
TR ERUARERE A > SO E PSR - AR SE5RI - Like 77 Ni&
JEUNTE 2398 (natural type) #ga#E 5 RATIEE o o] DU 38 (5 F (8 SR PE 2 R B I
FRPHIMER CEREE - 40 (54) Fn -

(54) a. John enjoyed/liked the coffee.
b. John ?enjoyed/liked the flower.

44~ > Tenjoy+NP , 81 "like+NP | # A LURII—(EEHEE - REAERATE —ERE—
(E5E - Ra— S MRES—E & 7T REAYIHENE - HERYEEE & HR -
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Enjoy AHLRIAEIE - (EsER AR EFEEA: > 2R FE)EE - Like 5 2 fE A 4]
ERAEE RGBT A R AGR R — AR > N R AR FEE - )
=2 o enjoy b like FY5RIARE JJEER » JFEETHY T ZE, HER like » J2FHHL enjoy HIFER
3 OB like H3E - JESETAEEE I E N IR AEEE (2R 236) 0 EEZ
BLEEE R AEE S AN - Bt o DAY > AERES WIS TIREHE R~ —& - R
ElryEE 57 TA—F ©
33.12 BEHESEEE 0 TH () | # want

TAEEE  ARIE > TR, CE&EEERGE  HEN T, o RER-EOHEVES > H
RETT VPUERE 0 THEE,  EME LEMRE - T, BAWEEE ( TR, WERE) o Kt
DIFE NP ERE Bl want ~ like —f5 > " FHEE | A2 AR FEE > HERE— O
2 BRIEESEY) > ENEEEEYRMATE > PSR - 0 T EE—TE
HEENRE T EEME, o (HARME R BEAMARSEIEEEY) > 0 " IRAEEEERR  VE
MR —ER T HRARFTEERR |, - e R EERREZ T - HiE—H L TESE) ) [EZH
EREE AR S AR -

332 EFH &

"HERE ) JEhEE B EUSAERE - B e MR TR LB

(HEEE] HEFE P R R cd@) -
UE) ntht s > (EARRRFRE -
(sfi8] K5 (B8~ ¥R -

B TBRMG ) AEEYE o B SRR AR o SR A DU E R A A - ]
DRSS EEEERT - TH=EPAEEaA0

(55) JailkPR g PER /4B & /H0ilk ¢ R

R VP T BIE  FIE(taa g B8 RIS -

"' Enjoy ANEEEEE TS2, o HEEETE T2 QAR VP EENRE o LEEEE &K, Bl enjoy 7
BREEEE R LR (2 TiRlE, N EWES  CEEERERE -

Verspoor (1997) 20 fy'& EeE 4505058 NP B E — (S SR e LA IS IR A 2 2 i g - N e haal
%1 © begin a look ~ begin the game ~ begin the speech « ASCE A - HEHFL5E AR ] DU (ER LY
(individuated objects) —fF BB HMF ¢ » RIAIE AT EELEH T, - T3 EWNEH > A%
(meeting) ~ EF (movie) o (K LE(FEEEr 12 L ARt v LUE B2 S5 (FF5 Yang 2001 > 2IEH 2004
RIEGE 2011a)

12
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AFHE > EEEE R DT B e fERE o LR T N T #E - R EEEGE
Bkt B L BELEYHENAERENVZEHBY) > MERR TR EREY) > &F
faae - RBAE R LLZ B RS - IR BT - 20

(56) A EALT - Ah/88L{ S o
(57) 4587 iSAp/8BEAITE o

Hrpgy T, - TIEE ) RNIEERRITEZLRAE - SRR > TR I THE Y I R R Y
et - B oo THERMEE ) AKREF > AAEHEE— k%Wﬁ%’&ﬁ%%%%ﬁ@ﬂ
B (58) Hiy TS ) HEETERIENEY) il T iR, WEESRARE o mE A TRIEAR (BF
H Liu2005) -

(58) A ndeiEkhine -

Bl (59a) EEERCEFE GG KL - (BAURII E—ENRFER D 2 - iy EEEmEie
= RE ok, BUSRAVEREILA TR IR » RIS LEE - Coffee Al
ok R fE BRI EY) -

(59) a.  We had better postpone our coffee until 11:00. (Pustejovsky 1995:45)
b. AP B 4Fde ehee g R D118 o
C. NP B dFie 8Bh w2 dn VB FI118E o

MR - ISR BN AL A AT RS - SRS R HER - B
POmE T HRER TR — A IS RIS EY) 25 R B R HEE R TR - S R
FHREERE > T LERB IR — (885 o Hrhd R R RIS o than THEE
IR R B e R B - BB T AEN A T S EHE T, - BRI
FAEE > BEAEREBEY > S HMEST  FFURERE TR —E8E - 4
THEEEE WAREE THOEAR e - BRSGE BBl R EGEE - KB
BN AR EEERE - SO ENE NP EEEREHE o Z AT LUE AR RRIEH 3 vl DL
I — BB - R RS LS R R B3 E NS A (24 VP SR VP ERENANE - MEAEZ
R —ERITERR G - bt TR ) JFRE TIBEE ) WERE » ASRERYEE - i THEE
WO, thEy TR o RE-TEESMER B TSR, 0 FRERFESDEE - T
B HIRAE VP AT G RS - O T EEE , BT LU NP 235 - tinl DI VP &3 -
SE AR RS T B 5 A SRR AN -

BT ) fyESEsE CHEts ) IR S THERT ERRTDARERILE VP ET  ERMIMEHE THE ) o —ACREEE R
AR YRR - VB I BRI o 0 SEATERT TS / MR T / A
PERTT o
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VEEAI LB R R B L& AR K BB M =R B R RS — AT DL ERE - 2
ERER VPN ARS S > FTENBL TSR ER > WEREFEEEAR o thin " HEEELT
it | BEERILEEZSE postpone the meeting « [KFy " #E3E | J27H postpone KRR » AT
postpone &7 FAHEHE) » Ll " & EiEE T —A%ENEERK the meeting was postponed © JEFRIH
15 TR (EREEREEER T T EEE NP EESIATHE 0 40 (59¢) -

333 Mk &x®FE 0 #% ] ~ T2 # avoid

Tt~ TR Blavoid 1% » (HEHAHAIE - FrEESEL AR o TR, IEE
2 U e SRS AR o I ESREEER VP B NP - NP Ay 4500/
FIDME TR BUEEE W TRIRE, - TR - TR, % TRL R TAE (D LW
BE  FARRRHEEEEY N —RE OB » i B2 RS — e - i
EEESEEYE 4 TR (&) WL, - Avoid FRISRZET R » IR 2 RN R
BB - A TR, BESEYIEIHSEY) - B0 N LRI T o SR
FAFRE > BEFRFLMEYE  @ERBEUSHA—E > "#e, - T2, FEERE VP
40{51] (60) F1 (61) (_E3ZB (31))

(60) #& #5055 -
Try to avoid abbreviations.

61) &rmpp -#g2r 2yfitadla o
Avoid pork and suchlike indigestible food.

3.4 N

& LAma > TSN ) RRRERBGERESEEE LEEER > REEEEP IS
FENE A SEEREE DO > KYINESS - TERIR ) BREA BT ERANE i EE
A BB E R EASRERIR T - R R TESE) ) BB EENEES
BEEALHE > @ "E8 9 like - WRFEZRBEAES 2= RGN o 2 ATl TE
%8 | PRGN W SIVER SR NEEE R eSS - FEEPEREE R -
SH—JHE > GREFEENAE > RIREEERFGE B EBAE (WEELEH
enjoy FHE MG ) » FAMEEsSg (40 " HERE | 275 postpone KMESE) o EiEE(E T EUR[E]

(40 T, ~ TR Bl avoid KFAE) & o

YRR TR ) OIS - AIRRERR T RBISSE , -
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HABENIRIERE RN T o U EEESIEATE - like Hh enjoy - regret HIRIARE
93 PAISEESHIFARES - T 5eRk ) L finish 59 0TI Eh enjoy 59 o SEsmUHE E RERER Y
T RaAE IR o SRR R R A R EG o b
T SEEEEEER T BORIEAE ) (BUREERE ) REEARAAE TS - AIEEE
By CEES), o RERBE DESIR I TESE) o BRIEREISRIR S (R
FEEL ) SRR RS R AE R B AR L E S S -

BEARGRE R SR BN IS BN R B A R B R — Y S RATES
EL T PRI IHE A H R A ]

(—) FLeBa SR A B AR » TR MR - AT DR SRR M - A
TBEAG SYRIEFELE VP I NP ; 5t A REOR AR » B VP 4 TiRE -

(7) FEBEE TR B A IS e - B EE S W T&lE, 1 T EA L,

(=) AEBEEN RSk — E S s o TEE R T B
HERHAE S -

(VU) 75 SeBl3a ok A BRI - B DU IS s s S e B s - AN R s
Horbs  2e R BRS REA Ry o

FTR S U A SR B HUR AT RE R VP 5 S » IS e SEEE (- 8)
SESRIEAE > SRS © U regret/regrets/regretted the book JEHEH Y& FE 2 VLA
3G A HF] » 15 BNC sBRE @ A F] - fFEpUE AR o - EERhe g
), WERER  EEH T RS E S L (R EEERIA o BRTER R S A
HEEE » B EREAERSE RO IR - SRR AR B B R - SR R 22
BRSRARIRRG - PRI ELLESS - TR HEsERR R TS,

TS BAEEERTRIORE DA SR  EEANIAIE AR T BRI R R
EIEIBNA ~ R EIAHER] o 35 A A S Bl S E SR IO A SR i - = Ay
BT -

" Katsika et al. (2012) - Utt et al. (2013) 535 I BEBR RIS R BEAEAHH A S T AR - BISGE SRS
(HEEhE ) fERE#E L2 R [FHY (heterogeneous) » (ILZ fAlfFfEAESR - AMBIMEEEMAINE Y 73 o AHEEZ T
BeEhaa o O BB o LAY - RIFAE RSBl S Ay B R SR I AR ST - T B BB A B R B AR SR A e
PENPREENA - E USRI o & & faB AR © BBhsath OB BsR B S (eventhood) Hi - H
AR REERE - PR YRR (R ) -

0 ERE IR R - BERSREEN 4.1 GicPAORFRTEREE o KR = BRI SR B FA AT NP
JE— (S AI P BT ]8T - 5B (40) ~ (59) ~ (68) °

7R (2011a) SEERERIA ST T AN KM » SR B EMTE S RIFE A 5y o R o A SIS S
R - FBfomia > JEBfEE > ArAR L > (b > B > KEhnwm i -
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4, ¥ %HH%

SRR TR E R RIE T A A R SIESEE RN RSN - HE > E R
N ARBAEMEGERED - EREEHAMAER PRy E5RE b o T AR E %5 (temporal
connective) M/ & /i s Ay S TR0 Ry Bl - HE— D Rd SRR E AR S(FINE - 11 EE A
A5 R s P (Y 22 B[R BRE  E Ml 55 (coercion trigger)——HRp AT BRI NI & ai—— YA
A AR RyEsE AR Z S EE -

4.1 B B 2 350 41 F 4 7R 18

SEEEChEEERSGAN TR~ T W RAEBUE SN NP EA " WBisE gy after
Fll before T DL » IR By TIEHE) » 044 | © (62a) ~ (62b) I& Godard & Jayez (1993) FEFIYE
SEANTEETAIRIE] > HERCESE RN AL VAN —EEhEE Sy T E (5E) 4 2 TR

(5E) 4 °

(62) a. Apres ce livre, je serai fatigué.19
b. After this book I will feel tired. (Godard & Jayez 1993)
c. *EAFT i NEFEIR o

d f=z/Bzerdzts NEgRER -

MHEEZT > (63¢) HFEATLAER - B s Ea I EREAsRA - MEREEE T ", - 8l
{E41L > (63¢) )27 (63a) ~ (63b) HYFHEZALEL R

(63) a. Aprés le fauteuil, je voudrais acheter des rideaux.
b. After the armchair, I would like to buy curtains. (Godard & Jayez 1993)
c. NeBHRIH2ZE  ALRFTE-
d FieBaE@gHzie AZETE-

T HERERHE T HTE T

BoEEE T2k~ TZATL  TDMEL - T DUAT SRR o EEERDA LAER  RIVEE - FEE
Y G (62a) ~ (62b) {F Godard & Jayez (1993) FY S EH12 © Apres ce livre, je me seas fatigué. After this book I feel tired.
AKX T (FESYRESE) MEVER > B0 EEEIT
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(64) B A FRRIE [ W2 18 > 1929F fr1932& 2 fF » s B 7 = kA ] W o
After two apprentice novels, Faulkner wrote six of his best books between 1929 and
1932.

(65) #2BREALIE?2VAZ T ILHE RRE -
After golf? But I got clams for dinner.

(66) BiRfHFIARD - ¥ H L BHE FHE TS F amEifmiieh i
BEEH
Before tabbed dialogs, the problem was often clumsily solved with expanding and

cascading dialogs.

after tea - after coffee #\NEEEFERL " 751% , ~ "WWER , (EZHIFRI2%E Song 2012) -
BIfE T2  AiEES4E > O HEERIOK - EaB AR 3R —EEE
Ry TESE) > B, oA

(67) & 1911, £ g4 ikt irel robge s 7 ORUILER «
Shortly after the September 11™ Incident, the Shanghai Cooperation Organization issued

a prime ministers’ statement.

FEEAILREITE R R E R HENY 3 4%  HERIEEA T 236 A B T
#if3d occur °

a7 FRHEFENR - EWERE S T R AR FE Y o After HEEFEIAY S
% MRy "1 ) BEZ%FEE - AFIEEMEAATER - FEIFHE iy R RS m B m S [ F
HHERHY - RIEEA after RYSE(RGRIE CFUE ) BEJI58 - 105 NP H55EY) » T HERER(ERE S
V) g HERE > W T EAE R MENWEER T EASNERAE ) o KT RENVHEENE
FEFRISCIRNS - FFEDBEENSE TF () 5~ T8 (58) 1 F - MR NP E2HERLLE
> TNP1&  HYATHEZEEES » 40 (68c)

(68) a. Aprés trois martinis, Jean se sentait bien.
b. After three martinis John was feeling well. (Godard & Jayez 1993)
C. MBI NHBREWZ I o
d Bz E5H L1 YHERFHEF T o

TEEE L T AR, T —FRR ) A DGER o HIEEEE AR T A R
"EL o Tl TR HWEEEETAE T 2 =) - REBEREE AL
BRI AT > A1 T —AFR , ~ T ERTR ) PHY TR HEEEE BRI R
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Jifirgd o BIR L > TR ) FBEXEENLIEH (conventionalized) i » FEEEY)
R - B DU — B > RIEE AT LL AR EES 05 - A DR T E IR
L~ T RRBERORERD o ERARR AR, - T mRE TR o PRI
R = PSR AT S - AT H A —EE R CRE—HE/NF) -~ 15— PRBEAE RS
B AR IR EIERAE BEIRVETR 574 o SRR RREVRET A K © =
BYIN G 2 RS - Bt TR, IPRERT TAER L PR CLFIE 1995) - Hif
RAHY - PV B A R B — (E S AR R RS ] B AR E - (NIE > SRR BE S
FEER LRI RN - AILAERD T1& ) BUSSEIRE - DINESEER o N QBRI - IEIERT
AR ALGETEE o] DU B - HAO8 FORIERRE - mH - B mREFR
o MRBEXEHERTHEE TG > EEENFEEREY > O TESREZE ) EEER
R VESMOEARE , (EZEEEER Song 2012) - ] (69) HHy g, AR -
Fo U8 INWET T ORI (ERYIBSHIZZRINE -

(69) *hT - EHLEFS B AP S F A F T o
After a whole bottle of rice wine, he’s probably dead to the world by now.

AT LUE WAL - TR ) IEREUSRE LIRSS -

"y B before HYEHIIFFEL  {HEL after AHLL » before FHB(R5REHIFIF/ VRS » EH
FEREHE T R E] T — (@G5 > BB (66) © KA Ky after (apres) ZEEHTRI(E (T 2 A ER
EEIFREISCIR R (7 > ERERENRA R (Godard & Jayez 1993) -

42 T B F R
Lin & Liu (2005) 52 Ry ¥abA4amlih = AR - ATLL T HR ) REEG: fast —BEE BRI EY)
g 0 W1 (70b) BAEVERY - BhEE T VHHER
(70) a. Zhang San is a fast typist.
b. *%=F - BiPi=F R o

c. ®ZHA- BFFREIIFH -

HEEHED > TIRBRITF A ) FRER - TR & AL - 40

20 B 4 3 T DB B time » 400 coffee time ~ tea time > FHRERCEEE TIBMIUEGRERT , - T IEZEAE
il R TIEAE) > A -
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(71) #eenir 3 RO7 R & - Bop PR R S 0

HE . T W EBEHEY G - DR B EY L AR - BRE TEZE - 515
By oo (F3) B fast B THR ) BERIGESEIT 0 2 fep R LIEL  fast BIASEEIESECE E
Hi o TR EEHEAIGERI R TR E R 0 TR TR - RERMEEEE
R B R - T HORAEE [ EIERD - 40 TR E - T HEBRE
B, c EEAIEHT "B RAEES BN s E EHESEC IR R e S
MR T 9K fast (BT - 398 THEEE ) - THEERb UEE - B TR

(AR A0 B FR N > o TRy B0 TR R ISR RSV IUERY -
AREATE - THRANP, EREEEZEIRS > 03270 § TREVEITFEE ) EE A

AL E - B (72) RS EE T -

(72) ¥ 3k Bopoens

1R 2 b B9

(#3) TE-, g fast ot &

ZIFTE (2010) 15 > JEFE PRI A MSGEE PP AR E A s 25 - jiE EREATE)

i (AP AERMEERE ) - & E AT Had (AREEI 8 eEsE )
EHINE > EEE T HRES AT LLAIRGE  isE R E - RIERRAVISETIRBIMEANE - fE555E
RFFHYFasa > A2 ERE TR B © B (73)~(74) IERE3R T8 & -

e B S Pustejovsky (1995:44-45) ~ Rakova (2003:128, 193) FIFLE [ 52 sE 1 E (British National Corpus,

BNC) -

222

fast readers TREVEET / MRERAVEES fast exam R
fast person RN/ HRERIIA fast train e

fast driver TRIVEEELE / MRV R 2 fast road e 3
fast typist REVITF & / MREIFTF B fast boat RS

fast car PREVINRE /) HRREYINRE fast rail R,

fast book RIYE /RIS fast pace M
fast garage TREVIE R / *REVE R fast horse R

fast bookcase MRIRAYEE / R RESE A2 fast bowler PRIRFEEK T
fast lunch REAYE / RFER R AR A UZ e 8 fast track PRI
fast chess RIS / DU fast food g

fast game *RHER) / B EAR DAY EE)

hA e TR
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(73) #17 G i 3246

Damn, he’s a fast little bastard.
(74) inpadh g 18 el ?

Are you a fast runner?

A5, RSB SR B R B B HE AR FIAAE N S B AN E i - 12 B s
HIME ~ BEFAR > EfEH T WEE SR EER -
BT T, o TETHRL -

"EE BT ERFEHIEYAE 0 4 T ETIRAVEE T (comfort-
able chair) ; ~ T #fR

B (difficult problem) | HYE

SRR AR ET RIS T
e, - (H9EE

- TEEfR A
Lt RS T AR B A A S B RE
EIEZNER (1

SEPOERE - RER TEAS) 0 1t
(75) #2207 T4
He made a hasty lunch.
(76) & FFw F blr
She likes an occasional glass of wine.

BRI E T ET S E W

A number of other frequent mistakes are regularly mentioned by the experienced
interviewers.

Hedy Tz, - TEE

H L ERRE > FEERIIEETE Y > P T
AR © WS - BB AE - MARAEE > ATAFRE AR AE -

5. &wmtetRam

ENCERIVEDE i Sin iy SR SNy & B St QUL Sy IR R S e E TN E S
& > G fhEhE - W R AP A s B R - SRR AR R B SR TG RE
TERARNA - PIFTaEREUR

(—) BfFRIEE R RE S P EEEN AR T A EIZAVIEM -

(2) BSEEEAILE - SROPoRIQFR A SRR TP SR ERE N BN > BIEEY)
ZEHIB R EREREAEAERRE - BEERARRE R ZEEN © T EHAS > KA

2 BT EERENR L 41 T % (a frequent visitor) ©
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CDEZMR  HEER, o TESE BEK ) - EEEENEERERE T ER eSS
B3] -

(=) BaFT AAZEARE » AR SRR TERE S Y2 B30 R 2 4 5l ae 5 LAY AR (RS Y
BN R aE e ik = SR &R - 2 5Ria& 3855 (coercion trigger) (HEEE - HFfH A I
s I - MHELZ T - Ry sRIb S aahh = SRR 5RIORE ) (SBFRUERETT ) B
froRERE JERSS - FTEFERH - BEEMILEE YA E N T el E o TEAR) > ]
%, RRBTEFE RS RENE - EEEEN  EEET T EBmaR T 0 TEZR > B
BRI, RN Fs B sE e ER] - EEE A HLehaeE R T - WL S Ec e eE
NP A M HERIRE] 0 T ESE) > 1Y, — T HEEREEN AR 0 S—JiE T
REHL T SR S AV EAIE S > BUEREZE B AR S A - BB R U HRIAE NP
TR BB AR @ sEZ A EOR - JEEE AR R VP = - Rt~ EE
g IR ARG - S 0 TEAE) ) 2R AEEMEHE T EmERT 0 TER
PRo ~ TS ZREEEZFENSEEMRIERE TS - B —BERE SR TR R
o BRI R By AR B B A

FiEyaiE CIUEAERETRYERRE) (B EERR - SRR aERE AR » Eib
SRR A 225 SRR R EIVEIR ~ R ERBH] o R BRIV B E RS
HY BRI B EEE A S A iRE DS » SRBHERE N SR TR R A RO ZOR LR S - BsER
AR JERRGA T MUY ERETRIE (EEGh = AR SRR ) -

BN SCER Ry R AR BT 580 ERYZ= R BRAEE R E AR - EIE L > By
HY S FERA L R A A » (R Ry i fdsE S VER L7 0T e A E - CHE—HZHEN
EEA0REEHT T #E | fif BE ¥ catch (the train) 1 rush « 554 » Verspoor (1997) WFE 53R >

"begin+ NP, FHYEFELFEERN B ~ 8ok - FHFEE - E(F5881F begin 1 finish HYFTH
R A SR/ NAIERBT (finish KAEE 30% » begin /1) o EEHEAERMAR - T &
FEEEE A LRV EEESEERARR - T IEA[$4 /Y regret ~ announce A SR IRAHIE]F
R AR EE—/ P - ELEERH - FRh—EEmBL S BEmEAZEEHOG
(conventionalization) FYHI&Y) » H AR LH LIRS S HVREAFA HAEFES - 8 —RfEEET
REGEE > SROEESRERE THhE, - TEE ) EeERO0RES o L B
SR EIRYEE S P A R RSN 2 /a1 -

N ElFR - SRS R —(EEBRERE R (CBBIBHT A R e — M3
TIREE AR o BFMASHEAE BT > EEREED ES IR RS
OH SRR R (SRIE%E 2011a, 2011b) o JESEE S N E RPN A BEER S (F
Ry BREE T AV B o8 8 B At st EE ISR /D - SEE RN R BRI BRGE T = - — 7 AR
R ARG TR - iEsa (b - WSEEE M g R L EEEE T S—E
ARSI FitcE s & R A R 45 R T - WEMRE - f S 2 - SLeEH —(EEE sk R A& -
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ERE ARG AR © SR — (B AR R TN, - EeE T RE e — (BRI
URMVSETEARREE - FTRL > SRR BA = BUR 1RSI - BS f’i’:*ﬁf m@i‘im%ﬁi
sRIEERZ AR ? — e fy it (UERERISR S TEELEGS - (HFEF P AIE REUR » U
FEySEFRAT A EE - SRHBETEF A ERARN - EREAESRE DAY= AR TR
e EEEEAE S o MYGSEE AR S o (R A R R = ARt ELA AR
HHEAYE ? FIFA (2010) EFERE ~ BREEE T m4E M T — SR - RAREEE: - (EEAHE MR
fa] > AIREE R E H R T ZHIRE S A -
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A Comparative Study of Event Coercion
between Chinese and English

Zuoyan Song
Beijing Normal University

This paper aims to explore the difference between Mandarin Chinese and English in event
coercion, especially complement coercion, and tries to offer an account for it. The data show that
while event coercion is a universal linguistic mechanism and is pervasive in both languages, it is
more pervasive in English. In other words, while in English some event information is left
unexpressed in surface form, in Chinese it tends to be expressed directly on the syntactic level.
Rather than attributing this difference to the different lexicalization of nouns in these two
languages, this paper argues that it is due to the trigger of coercion. That is, nominals in Chinese
do not show the lack of intra-nominal event information, but eventive verbs, adjectives and
temporal connectives in Chinese have no or weaker coercion potentials than their English
equivalents. This is correlated with typological traits.

Key words: Generative Lexicon Theory, logical metonymy, event coercion, complement
coercion, type mismatch
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